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EESSÖNA

Käesolev vihik on koostatud Rahvusvaheüse Elektrotetmika-

komisjoni (International Electrotechnical Commission, IEC)
standardi nr. 364 (Electrical Instaüations of Bmldings) teise osa
(Definitions) ainsa semilmunud peatüki 21 (Guide to general temis,
1993) ja IEC rahvusvaheüse elektrotehnikasönasäku (Intemaäonal
Elecü-otedmical Vocabulary, IEC 50) 826. peatüld (Electrical
installations of buildings, 1993) alusel. Seejuures ei ole piirdutud
IEC oskussönavaUmiku töUdmisega eesti keelde, vaid on juurde
vöetud mitmeid uusi vöi täpsemat defineemnist vajavaid eesti-

keelseid lisatermineid. Kuna käesolevas väljaandes määrafletakse

peaaegu köik eesküjas esinevad pöhitemmiid, ühdustab see ka
vajalikul vüsil eestikeelset elektripaigaldiste-alast oskussönavara
rahvusvaheMsega.

Lähtestandardite 57 oskussönale on lisatud 82 uut; viimaste valikul
on kasutatod Soome samanimeüse eeskirja A2-94 (Rakemiusten

sähköasennukset) osa 2 ja Saksa standardi DIN VDE 0100
(Errichten von Starkstromanlagen mit Nennspannungen bis 1000 V)
osa 200 (Allgemeingültige Begriffe, 1985) eeskuju. Nende
normdokumentide järgi on kujundatud ka käesoleva eesknjaosa
struktuur ja oskussönade nummCTdussüsteem. Vihiku löpus on

lüheadite ja köigi mi vihikus endas kui ka eesknja muudes osades
defineeritud temiinite register.

Oskussönaosad, mida lühendaimse vajadusel vöib ära jätta, on

pandud nurksulgudesse [ ]. Kasutusala näitavad oskussönaosad eesti-

vöi muukeelses temmris, samuti defimtsiooni täpsustused on tarbe

korral esitatud ümarsulgudes ().

Lisaks eesti-keelsetele on esitatud ingUs-, saksa-, soome- ja

venekeelsed oskussönakujud, nurksulgudes aga temum number

sönastikus IEC 50. Kui mönes keeles täpset vastet ei ole, on

kasutatud möttqnaikte (...).
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Kui USA termin ermeb inglise omast, on see tähistatud temmii järel

sulgudes tähtedega USA.

Tähised f, m, ja n saksakeelse oskussöna järel tähendavad vastavalt
grammatiUst nais-, mees- vöi kesksugu; lisatähisp tähendab mitmust

(pluuralit).

Juurdevöetud Usatemmiid, -märkused ja -selgitused on tähistatud

Eesä riigitähisega EE.

Käesoleva eeskirja on ette valmistanud töögmpp, mis moodustati

Majandusmüusteeriumi kaasabü ElektrikontroUikeskuse juures.
Lähteteksti koostas ja sissetoodud parandused fonnuleeris TaUinna
TehnikaülikooU professor E. Risthein.

Märkused ja ettq)anekud eesküja käesoleva osa järgmise, paran-

datudja täiendatud trüld ettevahnistamiseks palutakse saata aadressil

Kreutzwaldi 2, EE-0001 TALUNN1.

Elektrikontrollikeskus
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21 PÖHTTERMWID JA -MÄÄRATLUSED

Käesolev oskussönavalimik pöhineb IEC rahvusvahelise

elektrotehnikasönastihi (IEC 50) 1982. a. ilmunud ja
1993. a. uuendatud peatükil 50(826) "Electrical
installations of buildings", mida on täiendatud

selgitavate märkustega.

2.1 [826-01]

2.1.1 [826-01-01]
electrical mstallation (ofa buüdmg)
elektrische Anlagen fp (von Gebäuden)
(rakennuksen) sähköasemius

3jieKTpoycTaHOBKa (sflama)

Üksteisega ühendatud elektriseadmete ja -juhtide teatud
otstarbega ja kokkusobitatud tunnussuurustega valmis-

paigaldatud kogum.

EE märhis. Vastavalt määraäusele kuulub paigaldise

koostisse ka seüe ehituslik osa (paigaldus-, kande- ja

piirdetarindid, seadmete alused, vundamendidjms.).

2.1.1a tarbijapaigaldis
EE consumer's installation

Verbraucheranlage /
kuluttajan sähköasennus

3JieKTpoycTaHOBKa aoTpeönrejia

Tarbija valduses olevate paigaldatud elektnseadmete ja
-julustike kogum alates tarbija Uüumispunktist.
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2.1.1b täigcwoohipaigaldis

EE heavy cun-ent instaüaäon

Starkstromanlage /

vahvavütaasennus

3jieKTpoycraHOBKa cmiuaoro TOKB

Elektnpaigaldis, mis sisaldab seadmeid elektdenergia
tootmiseks, muundamiseks, salvestamiseks, edastami-

seksjaotamiseksja/vöi energeeäHseks (nt. elektromehaa-

niüseks, elektrotemriUseks, elektrokeemfliseks vöi

valgustehmliseks) kasutamiseks.

Markus. Tugewoolupaigaldisi ei saa muudest paigal-

distest mitte alati üheselt eristada. Ka ei saa voolu, pinge

ega vöünsuse väärtusi lugeda püsavateks eristamis-

tmmusteks.

2.1.1c nörkvoolupaigaldis

EE weak cun-ent installation

Schwachstromanlage /
heikkovirtaasennus

sjieKTpoycTaHOBKa cjia6oro TOKa

Elektripaigaldis, mis koosneb andmetööflus-, side-,

raadioelektroomka-, telemehaanika- vms. seadmeist ja

mida iseloomustab vooluahelate suhteüselt nörk (ena-

masä miüiamprites väljendatav) vool ja väike pinge
(enamasti aüa 100 V).

Markus. Finge ega voolu väärtusi ega ka kasutus-

otstarvet ei saa sünjuures lugeda püsavateks enstamis-

tunnusteks, mistöttu norkvoolupaigaldiste eristamine tu-

gewoolupaigaldistest ei pruugi alati oüa lihene.

EEI 3-2:1994

2.1.1d

EE

2.Lle

EE

sisepaigaldis
indoor installation
fanenanlage /
sisäasemms

BHyrpemffla 3JieKTpoycTaHOBKa

välispaigaädis
outdoor installation

Anlage / im Freien
ulko[ilma]aseunus

Hapysmaa 3JieKTpoycTaHOBKa

Väljaspool ehitisi (sh. ehitise välisseintel) paiknev
paigaldis vöi paigaldiseosa.

Markus. VäHspaigaldis vöib oüa kaetud (paikueda nt.
sademete eest kaitsva katuse all) vöi katmata.

2.1.1f dektrirmnn

EE electrical room
elektrischer Betriebsraum m

sähkötila
3jieKTponoMemeHHe

Ruum, mis on ette nähtud eeskätt vöi ainult elektri-

seadmete teenmdamiseks ja kuhu vöivad pääseda üld-

juhul amult püsavalt pädevad (kutseoskusega vöi inst-
meeritud) töötajad.

Selgitus. Elektriraumide hulka kuuluvad nt. elektri-

masinamumid, elektrilaboratooriumid, alajaamaruumid,

jaoflad, abimumid, muunduriruumid jms. KörvaUste

isikute sissepääsu väüstamiseks on elektriruumid

enamasti lukustatud.

7
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2.L2b
EE
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Markus. Samalaadselt vöib määraäeda ka elektrilioone,
-ehitiseja-rajarise.

Bitumispunkt [826-01-02]
origin ofan electrical installation, sendce entrance (USA)
Speisqnmkt m (Anfang m) einer elektrischen Anlage
Uittymiskohta

SSOJS. 3JieKTpOyCTaHÖBKH

Koht, milles elektrienergia antakse paigaldisse.

Afärkus. Elektripaigaldisel vöib oUa üks vöi mito
lütumispunkti.

EE märhis. Lütumispunkt on ühflasi koht, miües pai-

gaädis lütub elektritoiteallikaga (nt. toitevörguga).

peaüaotus]keskus
main distribution board
Hauptverteüer m

pääkeskus

raaBHMH paciipe,nejmTe)n>HMH iiyHKT

Elektripaigaldisejaofla, jaotuskeskus vöi -punkt, mfflesse
siseneb peatoitelim (vöi millesse sisenevad peatoite-
üinid).

(etutise) pcatoitelün
main feeder (ofa bmlding)
Hauptversorgungsleitung /

(rakemiuksen) pääsyöttöjohto

raaBHaa miTaKauaa jiHHHa (sjiamia)

Lim, mis toidab peajaotuskeskust.

BEI 3-2:1994

2.1.2c jaofla
EE distnbution board, switehboard

Schaltanlage /
kytkinlaitos

paciipeflejmT&mbHoe ycTpoHCTBo, pacnpejiycTponcTBo

Enamasti omaette mumma kujundatud vöi kmdlalt
püritletud pmnaalal paiknev elektriHste jaotus- ja
lülitusseadmete kompleks koos juurdekuuluvate kaitse-,

juhtimis-jms. seadmete, ümbristeja elutustarmditega.

2.1.2(1 jaotuskeskus

EE distribution centre
Zentralverteiler m

jakokeskus

uempaJitHoe pacnpeÄeJfflreJiBHoe ycrpoHCTBo

Eleküipaigaldise keskne jaotus- ja lüHtusseadmete
kompleks koos juurdekuuluvate kaitse-, juhtimis- jms.

seadmete, ümbriste ja tarinditega (nt. jaofla, jaotuskilp
vms.). Jaotuskeskusse siseneb paigaldise üks vöi mitu

toiteüioi ja seilest väljuvad paigaldiseosade vöi üksik-
seadmete toitelümd.

2.1.2s jaotuspunkt

EE paciipeff&nHTeJn>m>Qi iryHKT

Elektnvörgu tavaliselt suhteliselt lihtsa ehitusega söhn,
mis sisaldab eoamasti ühe sisend- ja mitme väljuudlüm
lüütus-, kaitse-jm. aparatuuri.
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2.1.2t rühmakeslnas

EE [group] distribution board
Unta-verteiler m, Verteüungstafel /,

Verteilungsschaltschrank /
lyhmakeskus

rpyimoBoe pacnpej(ejiHTejibHoe ycTpoHCTBo

Rühmavörgu (tarvitilünide) toitekeskus.

2.1.2g vahekeskus

EE [intermediate] distdbution board
Zwischenverteüer m

välikeskus

upoMexyroHHoe pacnpeÄejiHTejibHoe ycTpoHCTBo

Mitmeastmeüse jaotusvörgu peatoitekeskuse ja rühma-

keskuse vahel paiknevjaotuskeskus.

2.1.3 neutraaljuht(tähis.W) [§26-01-03]
neutral conductor (symbolAQ
Neutralleiter m (Symbole)
nollajohdin (tmmus N)

HeHTpaJItöHH HpOBOÄHHK,

HyjICBOH paÖOqHH HpOBOWHK (CHMBOJI N)

Süsteemi neutraalpunktiga ühendatud jnht, mis vöib
osaleda elektrienergia edastamises.

Märhvs l. IEC 50(601) (Generation, transmission and
distribution of electricity / General) defineerib neutraal-
punkti km jöutrafo vms. tähte ühendahid n mähise lürist
punkti.

Markus 2. Neutraaljuhti vöib teatud tmgimustel
ühitada kaitsejuhiga (vt. 2.4.6).

10
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EE märkus. Varem eesti keeles kasutatud termim

töönulljuht kasutamisest tuleb hoiduda, kuna see ei vasta
IEC oskussönade süsteemüe. Neutraaljuhi tähis N tuleb
ingliskeelsest sönast neutral (neutraal).

2.1.3a toöjuht
EE Uve conductor, functional conductor

akäver Leiter m

työjohdm, virtajohdm
paÖOqHH HpOBOÄHHK

Elektdahela juhl, mis osaleb elektrienergia edastamises.
Vahelduwooluahelates kuuluvad tööjuhtide hulka faasi-
juhid (LI, L2, L3) ja neutraaljuht (N), alalisvooluahelates
poolusejuhid (L-, Z-+)ja keskjuht (M).

Faasi- ja poolusejuhi tähis L tuleb ingliskeelsest sönast
live (pingestatud), atalisvooluahela keskjuhi tähis M -
sönast middle (keskmme, keskkoht).

Selgitus. Juhtide tähised on kehtestatud rahvusvahelise
standardiga IEC 445 (Identification of eqmpmeat
terminals and of terminations of certain designated

conductors, including general rules of an alphanumeric

System).

2.1.3b äärejuht
EE outer conductor

Außenleiter m

äärijohdin

Faasi-ja poolusejuhtide ühismmetus.

11
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2.1.4 iimbruse temperatuur [826-01-04]

ambient temperature

Umgebungstemperatur /
ympäristön lämpötila

TCMnepaTypa OKpyxaromea cpeaiii

Öhu vöi muu ümbritseva aine temperatuur seadme

kasutamispaigas.

Markus. Umbruse temperatuuri määramisel arvestatakse

ka naaberseadmete, kuid Bnitte paigaldatava seadme enda

soojusKldaitoimet(vt. 321.1).

2.1.5 turvatoitesusteem [826-01-05]

supply System for safety Services

Sicherheitsstromversorgungssystem n

turvasyöttöjärjestelmä

CHCTCMa aBapHHHoro imraHHa

Toitesüsteem, mis peab tagama inimeste ohutuse seisu-

kohast tähtsate seadmete tonmmise.

Selgitus: Toitesüsteenri koostisse lodafcffi lamluvate'ks mi

elektrienergiaaBikas kui ka juhistik kum elektritamtim.
Mönikord vöidakse toitesüsteemi koostisse arvata ka

tamteid.

Afärhis. Turvatoidet nöutakse sageli avalikes hoonetes,

körgehitistesja mönedes tööstusettevötetes.

12
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[826-01-06]2.1.6 varutoitesüsteem

standby supply System
ErsatzstromvCTSorgungssystem n

varavoimajägestelmä

CHCTeMa pesepBHoro mrraHHa

Toitesüsteem, mis peab nonnaaltoite kafkemisel tagama

paigaldise vöi seile osa taütiuse jäfbimise muudel kui
inimeste ohutuse kaaluflustel.

Markus. Varutoide vöib osutuda vajalikuks nt. pidevate

tööstusprotsesside vöi aadmetööflustoüningute katkema-

tuse tagamiseks.

2.1.a

EE
taliflus
Service

Betrieb m
touumta

paöoTa; pexHM

Paigaldise vöi seile osa kasutamisel toimuvate prot-

sesside kompleks.

2J.b käit
EE use, Operation

Betrieb m
käyttö
3KcirayaTauHa

Paigaldise taüfluseshoiuks ettenähtud tegevus.

13
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[826-02]

[826-02-01]

2.2 PINGED

2.2.1 (paigaldise) nimipingc
nominal voltage (ofan instaüaäon)
Nennspaimung / (einer Anlage)
(asennuksen) mmeUisjämiite

HOMHHEUIBHOe HanpaXCHHe (yCTaHOBKH)

Finge, millega paigaldist vöi seile osa määratletakse vöi
iseloomustatakse.

Märhis. Ninüpmge määrademisel ei arvestata lühiajaüsi,

nt. lüütustoimingutest, talidushäiretest, toitevörgu lühis-

testjms. tingitudpmgeköilamusi.

EE märkus. IEC 38 (EC Standard voltages) kohaselt
ktrjutatakse neutraaljuhiga kolmefaasiüse süsteemi
nnmpmge kujul Uf /U , kus Uf on faasipinge ja U -
liuüpinge (nt. 230/400 V).

2.2.1a korgepinge

EE highvoltage
Hochspamiung /
suurjämute

BticoKoe Hanpaxemie

Pingepürkond, mffles faasidevaheüne nimi-vahelduv-

pmge on üle 1000 V vöi mille poolustevaheline
mmi-alaüspinge on üle 1500 V.

Markus. Kasutatakse ka teisi mäaratlusi. Nü nt. nime-

tatakse vahelduwooluvörkude pmgepürkonda, luilles

faasidevaheline nimipinge on üle l kV, kuid ei ületa
40 kV, sageli keskpingeks.

14
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2.2.1b

EE low voltage
Niederspaimung /
pienjänmte

HH3Koe HanpaxeHne

Pmgqpürkond, rrulles faasidevaheline mmi-vahelduv-

pinge on enimalt 1000 V vöi mille poolustevahelme
nüm-alalispinge on enimalt 1500 V.

2.2. Ic BEC 449
EE IEC 449 voltage bands

Spannungsbereiche mp nach IEC 449
IEC 449:njämutealueet

o6jiacTH HanpaxeHna no M3K 449

Madalpingepürkoimad IEC 449 (Voltage bands for
electrical mstaUations of buildings) järgi on esitatud
alljärgnevates tabeUtes.

Vahelduvpmgepm-konnad

Pürkond

I
n

Maandatud süsteem

Faas-maa

U^50
50 <U^ 600

Faas - faas

U^ 50
50 «7^1000

Maast isoleeri-

tud vöi takistuse
kaudu maanda-

tud süsteem *

Faas - faas

U<50
50 «7^1000

[/paigaldise mmipmge voltides

* Neutraaljuhi olemasolul peab faasi- ja neutraaljuhi vahele ühen-

datava elektnseadme isolatsioon vastama faasijuhtide vaheüsele

pingele.

15
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AlaUspmgepürkonnad

Pürkond

I
n

Maandatud süsteem

Poolus - maa

U^ 120
120 <U<. 900

Poolus - poolus

U^ 120
120 <U< 1500

Maast isoleeri-

tud vöi takistuse
kaudu maanda-

tud süsteem *

_Poolus-_goolus

U^ 120
120 <U<, 1500

[/paigaldise nimipmge voltides

Keskjuhi olemasolul peab pooluse- ja keskjuhi vahele ühen-
datava elektriseadme isolatsioon vastama poolusejuhtide vaheH-

sele pingele.

Märhis. I pmgepürkoima jaoks on üldiselt kasutusel

mmetus väikepinge.

2.2.1d väikepinge, ELV
EE extra-lowvoltage,ELV

Klemspanmmg /
pienoisjännite, ELV

Majioe Hanpaxemie

IEC 449 järgi I pingepürkonda kuuluv pinge. Kasutus-
otstarbe järgi enstatakse kaitseväikepinget (2.2.1e) ja
taMusväikepinget (2.2.1g).

2.2.1e kaitseväikepinge

EE safety extra-low voltage

Schutzklemspannung f
SELV; PELV
Majioe HaiipaxeHHe ßesonacHocTH

Finge, mis on sedavörd madal, et tema toünel immese

16
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vool ei esile Oma väär-

tuselt uhtib I pmgepür-
(vt. kuid talitlusväikq>mgest
ta vm. turedisest

vöib olla maandatud (IEC 364
sei juhul lühendit PELV) vöi maandamata

SELV).

Markus. Lohend PELV on tulnud protective

extra-low voltage, liihend SELV aga safety

extra-law voltage (on ka vasioon separated

extra-low voltage). Sönaüste väljendite

vuse töttu ei soovita IEC ka
eestibselsetes tekstides eespooltoodud

lüheudeid.

safety isolatmg
Schutzklemspannuagstransformator m

suojajämutemuuntaja

TpaHc^opMaTop Mänoro ßesoaacHoc™

Träfe», mis on ette nähtud SELV- vöi PELV-ahelate

toitmiseks ja nuUe primaar- ja sekundaamiähised on

teinetdsest eraldatud kahekordse vöi tugevdatud iso-

latsiooniga eesmärgü vähendada ohtu, mida vöiks pöh-

justada maa ja pingestatud osade (vöi isolatsioonirikke
töttu pingestunud metaUo^de) juhuslik üheaegne
puudutamine (vt. IEC 742, Isolating transformers and

safety isolating traosformers).

bA-fXoTO-l

17
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2.2.1g taBtlusväikepinge, FELV
EE fimctional extra-low voltage, FELV

Funktionsldeinspanmmg /
FELV

Manoe paöcnee HanpaxeHne

I pmgepürkonda kuuluv pinge, mis on vajalik teatavate

(nt. nörkvoolu-) elektriseadmete normaalseks taütle-

miseks. TaütlusvzikepingeaUikad ei pmugi rahuldada
köiü kaitseväikqpmgeaUikatele esitatavaid ohutus-
nöudeid.

2.2.2 puutepinge [826-02-02]
touch voltage

Beriihnmgsspamumg /
kosketusjämute

Haiipaxeme npHKOCHOBemia

Isolatsioonmkke ajal kahe üheaegselt puudutatava osa

vahel tekkida voiv pinge.

Markus l. On kokku lq)itud, et seda möistet kasutatakse

ainult süs, kui köne all on kaitse kaudpuute korral.

Markus 2. Puutepinge vöib mömkord olidiselt söltuda
rümetatud osi puudutava inimese takistusest.

2.2.3 arvutusMk puutepinge [826-02-03]

prospective touch voltage

zu erwartende Berühnmgsspamnmg /

suurm kosketosjännite

pacqeTHoe Hanpaxemie npHKocHOBeHHa

Suurim paigaldises rikke korral (nt. pingestatud osa ja
pingealti osa vahetul koldkupuutel) esineda vöiv puute-

pmge.

18
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EE märkus. Arvutusliku puutepinge määramisel loetakse

puudutaja takistus enamasti löpmata suureks.

2.2.4 lubatav puutepinge (tähis £4) [826-02-04]
conventional touch voltage Umit (symbol UL)
vereinbarte Grenze / der Berühnmgsspamnmg

(Symbol UL)
sallittujafkuvakosketusjämüte (tumius U^)

fljiHTejiBHoe Dpe.a.ejifeuoe HanpaxeHHe

npHKocHOßemra (CHMBOJI Ui)

Suurim etteantud oludes kestvalt lubatav puutepinge.

2.2.a Ingping®
EE overvoltage

Überspannung /
yUjämiite

nepeHanpaxeime

Nimipingest saurem lubatavaid pingehälbeid ületav
pinge. Tekkq)6hjuste järgi enstatakse lülitus-, rikke-,

mdutseentud, äikese-jm. lügpingeid.

2.2.b tügpingeklass
EE övervoltage class

Überspannungsstufe /
ylijämüteluokka

Kjiacc no nepeHanpaxeHHK)

Elektriseadme vöi -paigaldise näitaja, nüs iseloomustab
seile vastupidavust teatud tunnussuurustega (amplituu-

diga, kestusega, impulsikujuga vms.) lügpmge toimele
(vt. jaotis 443).
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2.2.c I

2.2.d

EE

2.2.e

EE

2.2J

EE

I IngpingeMassi kuuluvad on ette kasu-

mffles tug-

pinged on püratud püsavalt tmemem.

Märhis. vöivad olla

mes ja sei juhul
valmistajaandmetes. vöivad oüa nt.

möned

n

Massi seadmed on ette nähtud ühendada
kohfkindlate elektripaigaldistega.

Märhis. Süa kuuluvad nt. kodumasinad,

töörüstadjms.

DI

SeUesse klassi kuuluvad kohtkindlate elektri-
seadmed, millelt nöutakse head käsitsetavust.

Markus. Süa kuuluvad nt. kohtkindlalt paigaldatud jao-
taskeskused, vöimsuslülitid, juhistikud (vt. 2.6.1), töös-

tus- jms. seadmed, sh. kohfkmdlalt paigaldatud elektri-

mootorid

IngpingeMass IV

SeUe klassi elektnseadmeid kasutatakse paigaldise üi-
tumispunktis enne peakeskust.

Markus. Süa kuuluvad nt. elektnarvestid, peakaitsmed ja
elektrivörgu kontrollseadmed.
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2.2.g

EE

2.2A

EE

2.2.i

EE

2.2.J
EE

(clektriseadme) paigaIdusMass

Elektriseadmete üigitusjaotis UigpmgeMassi järgi (IEC
664, Insulation co-ordination wifhin low-voltege Systems

mcluding clearances and creepage distances for

equipment). Vt. 2.2.h ... 2.2.k.

paigaIdusMass I

Elektriseade. mis on ette nähtud üheadamiseks seüise

kaitseväikq)mgetrafo sekundaarahelaga, nrille pinge ei
ole vahelduwoolul üle 25 V ega alaMsvoolul üle 60 V.

Markus. Kaitseväikepingetrafo primaarahel lcuulub pai-

galdusklassi H. Elektriseade kuulub liigpmgeklassi I

(1,5 kV).

paigaldusUass II

Elektntarviti, nt. kantav vöi teisaldatav elektriseade, ims

on ette nähtud ühendamiseks paigaldusklassi DI kuuluva
pistikupesaga.

Markus. Elektnseade kuulub liigpingeklassi n (2,5 kV).

paigaldusMass M

Kohfkmdel paigaldis, nt. tarvitiliin, rülunakeskus, lüliti
vöi arvesti, mis on paigaldatud vahetidt paigaldusklassi
IV kuuluva seadmejärel.

Markus. Elektriseade kuulub lügpingeklassi UI (4 kV).
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2.2.k

E£

2.2.1

EE

2.2.m

EE

paigaldusldass IV

Elektriseadmestik enne sisestus-peakestaist, s.t. sisestus-

kaablidja -juhtmed koos kogunuslattide, peakaitsmeteja
muude üigvoolukaitseseadmetega.

Märhis. Elektnseade kuulub lügpmgeklassi TV (6 kV).

üleping®
overvoltage

Überspannung /
yüjäimite
noB&mieHHe Hanpaxemci

Nimipingest pingehälbe töttu kargem ning enamasti
kestvall, lühiajaUselt vöi teatava esmeinissagedusega

lubatav pinge.

alapinge
undervoltage

Unterspamumg /
alijännite

noHHxeHHe Haapaxemra

Nimipingest pmgehälbe töttu madalam nmg enamasti
kestvalt, luhiajatiselt vöi teatava esinemissagedusega

lubatav pinge.
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2.3

2.3.1

ELEKTMLÖÖK

pingestatud osa
livepart
akäves Teü n
jämuttemen osa

TOKOBe,ttymaa qacTB

[826-03]

[826.03.01]

Nomiaaltaliflusel vooluahelasse kuuluv juht vöi juhtiv
osa, sealhulgas neutraaljuht, kuid mitte PEN-juht.

Markus. Pmgestatus ei pmugi tingimata tähendada

elektrilöögiohu olemasolu.

2.3.2 pingealdisjuhtivosa [826-03-02]
exposed conductive part

Körper m (eines elektrischen Betnebsmittels)
jännitteeUe altis osa

OTKpMTaa npoBOflamaa qacTb

Elektriseadmejuhtiv puutevöimalik osa, mis normaalselt
ei ole pingestatud, kuid vöib piugestuda isolatsioonmkke

tagajärjel.

Markus. Elektriseadmejuhtivat osa, mis isolatsioonirikke
korral vöib pmgestuda ainult teiste pingealdiste juhtivate
osade kaudu, ei loeta pingealtiks.

2.3.3 korvalinejuhtivosa [826-03-03]
extraneous conducäve part

fremdes leitfähiges Teü n
muujohtava osa

cTopomüM npoßoflaiuaa qacTb

Elektnpaigaldisse kuulumatu juhtiv osa, mis vöib elekt-
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rilist, enamasti maa potentsiaali edasi kanda.

Markus. KörvaUste juhtivate osade hulka kuuluvad

muuhulgas nt.

• ehitiste metaütarindid,
• vee-, gaasi-, kütte-jm. torustikud,

• • juhtivadpörandadjaseinad.

2.3.4 elektrilöök
electric shock
elektrischer Schlag m
sähköisku

gjieKTponopaxemie

Kahjuük (patofösioloogiline) toime, mida pöhjustab mi-
mese vöi looma keha läbiv elektrivool.

2.3.5 otsepuudc [826-93-05]

direct contact

direktes Berühren n

suora kosketus

HeiiocpeacTBeHHoe npHKOCHoeeHHe, npaMOH Kom-aKT

Inimese vöi looma puutumme vastu pingestatud osi.

2.3.6 kaudpuude [826-03-06]
mdirect contact

indirektes Berühren n

q)äsuorakosketis

KOCBCHHOe npHKOCHOBeHHe, KOCBeHHMH KOHTaKT

Inimese vöi looma puutumiae vastu rikke töttu pin-

gestunud pmgealteidjuhtivaid osi.
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[826-03-07]2.3.7 elektriloögivool
shock current

gefährlicher Körperstrom m
säUköiskuvirta

iiopaxaHMü.HH TOK

Inimese vöi looma keha läbiv ning kahjulikku (pato-
fösiöloogilist) toimet avaldav vool.

2.3.8 (paigaldise) lekkevool [826-03-08]
leakage current (ofan instaUation)
Ableitstrom m (in einer Anlage)
(aseimuksen) vuotovirta

TOK yreiKH (ycTaHOBsa)

Vool, mis normaaltaüüusel suundub maasse vöi kör-

vaüstessejuhtivatesse osadesse.

Markus. Lekkevoolul vöib oUa mahtuvusUk, nt. konden-

saatorite kasutamisest tingitud komponent.

EE märkus. Termimt lekkevool on eesti keeles varem

kasutatud laiendatult ka rikkevoolu tähenduses.

2.3.9 diferentsvool, erinevusvool [826-03-09]

residual current

Difierenzstrom m

summavirta

TOK HyjieBoß nocjieflOBaTeJifcHocTH

Ahela köiki pingestatud osi läbivate voolude hefkväär-
taste summa paigaldise teatavas punkäs.

EE märkus l. Rikkevoolukaitses nimetatakse diferents-

voolu enamasti rikkevooluks.
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EE märkus 2. Venekeehie termin ei vasta diferents-

voolu määratiusele.

rikkevool

Fehlerstrom m

vikavirta

Isolatsioomrikkest (vt. 2.3.9b) tingitud vool.

23.9S» isolatsioonirike
EE msularion fault

Isolationsfehler m
eristysvika

HapymeHHe HSOJISHHH

Isolatsiooni rikkeline seisund.

Selgitus. SeUe määrafluse järgi ei tähenda isolat-

sioonirike veel soovimatut juhtivat uhendust (yjiai-, kere-

ega maaühendust ega llüiist), kuigi vöib oüa nende
pöhjuseks. Isolatsioonirikkel tetddv rikkevool ei pmugi
pöhjustada elektdseadmestike kuigivörd olulisi talidus-
häireid, kuid vöib esüe kutsuda elektrilöögi- ja tule-
kahjuohtu. Isolatsioomrike vöib olla tmgitud ka otse-
puutest (2.3.5).

2.3.9e kereühendus

EE fault tofi-ame

Körperschluß m

saMHKaHHe Ha Kopnyc

Rikke tagajärjel tekkinud juhtiv üliendus elektn-
paigaldise pmgestatudja pmgealti osa (nt. kere) vahel.
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Markus. Maandatud kere korral on kereühendus sama-

vääme maauheadusega (vt. 2.3.9d).

2J.9d maaiihendus
EE earfh fault, ground fault (USA)

Erdschluß m
maasulku

saMMKamie Ha seMJno

Rikke tagajärjel (nt. elektrikaare kaudu) telddnud juhtiv
ühendus elektripaigaldise pingestatud osa ja maa (vöi
maaga ühendatud osa) vahel.

2.3.9e juhmhendus

EE wire fault
Leiterschlnß m

Rikke tagajärjel tekkinud juhtiv ühendus en pingega
juhtide vahel, kui rikkevooluahel sisaldab elektritarviti
(nt. hööglambi) takistust (vtjoon. 2.3.9).

2.3.9f lühis
EE short-circuit

Kurzschluß m

oikosulku

KopoTKoe 3aMUKaHne

Rikke tagajäqel tekkinud juhtiv ühendus eri pingega
juhtide vahel, kui rikkevooluahel ei sisalda elektri-
tarviti(te) takishist.
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2.3.9g metaUiIme liihis
EE soUd short-circuit

vollkommener Ktuzschluß m

täydeUinen oikosuBcu

MCTaiuuraecKoe KopoTsoe saMbiKamie

Lühis, nulle kon-al lühisekoha takistus on sedavörd väike,

et seile vöib lugeda nuUiks.

Markus. Samalaadselt määrafletakse ka metalUUne maa-

ühendus.

2.3.10 üheaegsdt puudutatavad osad [826-03-10]

sünultaneously accessible parts

gleichzeitig berührbare Teüe np
samanaikaisesti kosketeltavat osat

qacTH, ÄOCTyiuaie oflHOßpeMeHHOMy npnKocHOBeHHro

Juhid vöi juhtivad osad, mida mimen? (vöi loom) vöib
ühelsamal ajal mingi kehaosaga (käega,. jalaga, peaga
vm.) puudutada.

Markts. Otsepuutekaitse (2.3.b) seisukohalt tuleb arves-

et uheaegselt pingestatud osaga vöib osutada

vöimaükuks puudutada

• teist pingestatud osa,

• pingealdistjuhtivat osa,

» körvaüstjuhtivat osa,

• kaitsejuhti.

Puutepingekaitse (2.3.c) seisukohalt tuleb arvestada

järgmiste osade üheaegse puudutamise vöünalust:

• pmgealtidjuhtivadosad,
• körvalisedjuhtivad osad,
• kaitsejuhid.
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il

^
L1

L2

L3

PEN

ffl
v\

2

EE. Joon. 2.3.9. Kereühendus (J), maaühendus (2),

juhiühendus (3) ja lühis (4)

23.11
arm's reach

Handbereich m
kosketusetäisyys

30Ha flocaraeMocTH

Kaugus mis tahes suunas, mffleni inimene küümb oma

tavalisest asukohast kätega, üma abivahendita (vt. joon.

2.3.11).

2.3.12
enclosure

Umhüllung /
kotelo

öÖOJIOHKa

Elektriseadme kere vm. ümbris, nris kaitseb seadet

väliskeskkonna toüne eest ning nullega saavutatakse

kaitse pingestatud osade otsepuute eest mis tahes suunast.
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TRÜKIVEA PARANDUS

R 1,^5 m
Lk. 31 parandada 8. kuni 18. reani IP-kaitseastme

tähise esimesed tunmisnvmbrid järgnevalt:

Puuteküündivuspiir

EE. Joon. 2.3.11. Puuteküündivuspürkoima möötmed:

<S' pümaala, millel mimest vöib lugeda asuvaks

2.3.12a [kesta] kaitseaste

EE degree ofprotecüon

Schutzgrad m

kotelointiluokka

CTenem> 3amHTbi OGOJIOHKH

Tingtähis vöi nimetus, mis iseloomustab kesta vöimet

kaitsta elektnseadme siseosi vöörkehade, tolmu ja vee

eest nmg kesta abu saavutatavat kaitset seadme pingesta-

tud vöi lükuvate siseosade otsepuute eest (vt. IEC 529,

Degrees ofprotection provided by enclosures (IP Code)).
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R 1,^5 m

Puuteküündivuspiir

EE. Joon. 2.3.11. Puuteküündivuspürkonna möötmed:

5' pümaala, miUel inunest vöib lugeda asuvaks

2.3.12a [kesta] kaitseaste

EE degree ofprotecüon

Schutzgrad m

kotelointiluokka

CTenem, sam.HT&i OÖOJIOHKH

Tingtähis vöi mmetus, mis iseloomustab kesta vöimet

kaitsta elektnseadme siseosi vöörkehade, tolmu ja vee

eest nmg kesta abil saavutatavat kaitset seadme pingesta-

tud vöi liikuvate siseosade otsepuute eest (vt. ffiC 529,

Degrees ofprotection provided by enclosures (BP Code)).
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Markus. Kaitseastme rahvusvaheliselt kokkulepitud tähis
koosneb tähtedest IP (increased protection, international

protection) ja neue järgnevast kahest tunnusnumbrist,

millele vöidakse selguse huvides Usada veel kaks
selgitustähte. Esimene tunnusnumber väljendab kaitset

järgmisel vüsil määratletud vöörkehade ja puudutamis-
ohu eest:

l kaitse sätestamata,

2 vöörkehad läbünööduga 50 mm vöi enam, puudu-
tamine käelabaga,

3 vöörkehad läbimööduga 12,5 mm vöi enam, puu-

dutamine sörmega,

4 vöörkehad läbimööduga 2,5 mm vöi enam, puu-

dutamine tööriistaga,

5 vöörkehad läbimööduga 1,5 mm vöi enam, puudu-

tamine traadiga,

6 (tähis ^) ladestuv tohn, puudutamine ü-aadiga,

7 (tähis ^) toün (täieUkult), puudutamine traadiga.

Te ine tunnusnumber väljendab kaitset vee kahjuliku

sissetungünise eestjärgmistes oludes:

0 kaitse sätestamata

l (tähis A ) püstloodis langevad veetilgad,

2 (tähisA) püstsuunast kuni 15-kraadise kaldeall
langevad veetilgad,

'T
(tähis • vöi | • | ) püskvesi (nt. vihm),

(tähis /A\) veepritsmed,

(tähis /A\ /A\ ) veejoad,
(tähis /K\ /K\) tugevad veejoad, merelained,

(tähis A4) aegajaline üleujutus,

8 (tähis A4, kus x on sukeldamissügavus
meetrites) sukeldamine teatud sügavusse.
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MittekohiistusUk esimene lisaselgitustäht väljendab
kaitset siseosade järgmisel viisü vöimaliku puudutamise
eest:

A puudutamine käelabaga,

B puudutamine sörmega,

C puudutamine töörüstaga,

D puudutamine traadiga.

Mittekohustuslik teine lisaselgitustäht väljendab sead-

me iseärasusi:

H mmipinge üle 1000 V,
M veekindlusteuntükuvas olekus,

S veekmdlusteim sdsvas olekus,

W ilmakmdlus.

barrier
Abdeckung /
SUOJUS

orpaxneHHe

Osa, mis kaitseb igast hariUkust ügipääsusuunast tuleva
otsqxmte eest.

obstacle

Hindernis n

este

6apbep

Osa, mis takistab juhusükku, kuid mitte tahflildm otse-
puudet.
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2.3.a kaitee elektrilöogi eest
EE protection against electric shock

Schutz m gegen gefährliche Körperströme

suojaus sähköishilta

samera OT 3JieKTpoaopaxemra

Kaitsevöte, mis takistab ohfliku puutepmge teket, seile
püsimajäämist vöi pingestatud (vöi pinge alla sattunud)
osade puudutamist mimese vöi looma poolt.

2.3.b otsepuute eest,
EE protection against direct contact

Schutz m gegen direktes Berühren

suojaus suoralta koskettamiselta, kosketussuojaus

samara OT HercocpeflCTBeHHoro npHKocHOBeHH«

Kaitsevöte, mis takistab pingestatud osade mi tahfUkku
kui ka juhuslikku {täielik puutekaitse) vöi ainuüksi
juhuslikku (osaline puutekaitse) puudutamist uumese vöi
looma poolt. SeUeks kasutatakse nt.

• kaitsekesti, -katteidja -tökkeid,

• kaitselahutust,

• paigutamist väljapoole puuteküündivust,
• isoleertöövahendeid.

2.3.c puhul,

EE protection against mdirect contact

Schutz m bei mdirektem Berühren

suojaus qiäsuoraltakoskettamiselta,

kosketusjännitesuojaus

3amm*a OT KOCBCHHoro npHKocHoeeHHa

Kaitsevöte, mis takistab ohtlihi puutepinge teket, seile

püsimajäämist vöi pinge aUa sattunud osade puudu-

tamist uumese vöi looma poolt. Selleks kasutatakse nt.
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• kaitseväikepinget,

• kaitseeraldust,

• kaitsemaandamist,

• potentsiaaüühüustust,

• isoleerümbmst,

• määratiuses 2.3.b üimetatud vötteid.

2.3.d (elektriseadme) kaitseklas&, [elektri]ohutusUass
EE protectionclass(ofeqiüpment)

Schutzklasse / (eines Betriebsmittels)
(sähkölaitteen) suojausluokka

KJiacc saiunTH (3j[eKTpoo6opyflOBamra)

Elektriseadmete üigitusjaotis puutepingekaitse järgi. IEC
335-1 (Safety of houseteld and siimlar electrical
appliances / Part l: General requirements) ja BEC 536
(Classification of electdcal and electronic equipment
with regard to protection against electric shock) lügitavad
madalpmgdised elektdseadmed kaitseklassidesse 0, I, II
ja HI (vt. 2.3.e ... 2.3A), miüe lüluiseloomustus on

esitatud atljärgnevas tabelis.

Seadme

pöhi-

tunnus

Ohutuse

taganuse

eeldus

KaitseMass

0
Kaitsejuhti
ei ole ette

nähtud

Maapotent-

siaalita
ümbms

I
Kaitsejuhi
ühendus-

klemm vms.

Uhenda-

rrune

kaitseiuhiga

II
Kaitse-

isolatsioon,

kaitseiuhita

m
Kaitseväike-

pingetoide

Uhendamine

kaitseväike-

pingele
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2J.c 0-[kaitse]Massi elektriseade
EE class 0 equipment

Betnebsmittel n der Schutzklasse 0

luokan 0 sähkölaite

3JieKTpoo6opynoBaHHe Kjiacca 0

Elektriseade, milles kaitse elektrilöögi eest pöhineb
amuüksi pöhiisolatsiooml. Seadme pingealteid juhtivaid
osi ei saa üheadada kohtkmdla paigaldise kaitsejuhiga;
pöhiisolatsiooni rikke korral oleneb kaitse seadme

ümbrusoludest.

Märfais. Sellised elektriseadmed oft enamitais Euroopa

rükides keelatud. Eestis on nad praegu veel laialt

kasutusel ja nende järkjärgulme asendamine sätestatakse

sellekohaste eeskujadega.

2.3.f I pkaitse]Massi elektrisead®
EE class I equipment

Betriebsmittel n der Schutzklasse I
luokan I sähkölaite

3jieKTpoo6opyj(OBaHne macca I

Elektriseade, miües kaitse elektrilöögi eest ei söltu mitte
üksnes pöhüsolatsioonist, vaid milles lisaks seUele on

pmgealtidjuhtivad osad ühendatud kohtkindla paigaldise
hutsejuhiga selliselt, et puutevöimalikud juhtivad osad
ei saa pöhiisolatsiooni rikke korral pmgestuda.
Kaitsejuhi külgüheuduMemm on tähistatud sümboliga
(f); sama sümbol on mönikord ka seadme sildil.

2.3.g II [kaitse]Massi elektriseade
EE class II equipment

Betriebsmittel n der Schutzklasse II
luokan II sähkölaite

3jTeKTpoo6opy,noBaHHe Kjiacca II
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Elektriseade, milles kaitse elektrilöögi eest ei söltu
mitte üksnes pöhüsolatsioonist, vaid mis on varustatud

hihekordse vöi tugevdatud isolatsiooniga (kaitseisolat-

siooniga). II klassi elektriseadet ei saa ühendada kait-
sejulugaja tema kaitsevöime ei olene paigaldusoludest.

II klassi seadme sildil on tähis |D| ja mömkord ka

maanduskeelutähis @^).

2.3.h m [kaitse]Uassi
EE class ffl equipment

Betriebsmittel n der SchutzHasse ffl
luokan M sähkölaite

3jieKTpoo6opynoBaHHe üiacca III

Elektriseade, mffles kaitse elektrilöögi eest pöhineb
kaitseväikepingetoitel (PELV, SELV) ja mffles ei saa
tekkida kaitseväikepingest körgemat pinget. M Hassi

seadme sildil on tähis ^y .

2.3.i pohiisolateioon

EE basic insulation
Basisisoüenmg /
perusenstys

OCHOBHaa HBOJümHKt

Pißgestatud osade isolatsioon, mis peab tagama elektn-
löögivastase pöhikaitse.

2.3.j kaitseisolatsioon

EE protective insulation

Schutzisolienmg /
suojaenstys

samHTHaa HsoJiaima

Elektnahela sedavörd töökindel isolatsioon, et tema läbi-
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vöi ülelöögi töenäosus elektnseadme ettenähtud taütlus-
viisidel ei ületa elektriohutusnöuetega (nt. elektriohutus-

standardites) sätestatud väärtust. Kaitseisolatsioon saavu-

tatakse käs pöhi- ja Usaisolatsiooni koostoimel vöi pö-
hiisolatsioorü tugevdamise teel.

2.3.k kaitseeraldus

EE protecrive Isolation
Schutztrennung /

suojaerotus

samHTHoe pasflejieime

Elektalöögivastane kaitsevöte, nüs seisneb antud voo-

luahela töökmdlas, enamasti kaitseisolatsiooni abu

saavutatavas galvaanilises emldamises muudest voolu-

ahelatest. Vahelduwooluahelates realiseeritakse kaitse-

eraldus enamasti eraldustrafode kasutamise teel, kus-

juures kaitseeraldatud ahelat ei maandaia.

2.3.1 '[ksutse]eraldustrafo

EE isolatmg traiisformer

Trenntransformator m

suojaerotusmuuntaja

pasaejmTejibHbrii Tpanc^opMaTop

Trafo, mille primaar-ja sekundaarmähised on teineteisest

eraldatud kahekordse vöi tugevdatud isolatsiooniga, et

vähendada ohtu, mida vöiks pöhjustada maa ja pinges-

tatud osade vöi isolatsioonirikke korral pingestunud me-

tallosade juhuslik üheaegne puudutamme (IEC 742, Iso-
lating transformers and safety isolating transformers).
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2.4

2.4.1

2.4.1a

EE

2.4.1b

EE

MAANDAMINE [82fr-04]

maa [826-04-01]
earth, ground(LS4)
Erde/
maa

seMiia

Maajuhtiv aines, miUe potentsiaal nus tahes punktis on
koKku lepitud lugeda nuüiks.

Markus. Maanduselektroodi potensiaal maa suhtes

vöib nullist erineda.

maandamine, maandus
earthing
Erdung /
maadoitus

saseMJieHHe

Seadme vöi seile osa galvaamline ühendamine maaga

maandusjuhtide ja -elektroodide kasutamise teel. Maan-

daurist vöib oUa vaja elektriohutuse tagamiseks {kaitse-
maandus, 2.4.1b) vöi elektnseadmete normaalseks ta-

litlemiseks (talitlusmaandus, 2.4.1c).

kaiteemaandus

protective earthing

Schutzerdung /
suojamaadoitus

sampTHoe saseMJiemie

Elektrilöögiohtu vähendav kaitsevöte, mis seisneb pinge-
aldiste puutevöimalike juhtivate osade töökindlas maan-
damises.
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2.4.1c taBflusmaandus

EE fünctional earthing
Betriebserdung /
toimümaUinen maadoitus

pa6oqee saseMjieHHe

Elektnseadmete, -paigaldiste vöi -vörkude normaalse

talifluse tagamiseks vajalik maandus. Maandatav osa

vöidakse ühendada maanduriga ilma lisatakistita (vahetu
ehk jäik taüdusmaandus) vöi üle Usataldsti (takistus-
maandus). Tarbe korral vöidakse talitlnsmaanduses

kasutada varjestatud juhte (varjestatud ehk häiremadal
taliflusmaandus).

2.4.1d maanduspaigaldis

EE earthing installation
Erdungsanlage /
maadoitusjärjestelmä

3a3eM3MK)iuee ycTponcTBO

Maandurist, maandusjuhtidest ja peamaanduslarist vöi
-Memmist koosnev maandamiseks ettenähtud kompleks.

2.4.2 maandur, maanduselektrood [826-04-02]

earth electrode

Erderm

maadoituselektrodi

3a3eMuiHTejn>

Juhtiv osa vöi juhtivate osade kogum, mis on otseses

kokkupuutes ning elektrilises kontakris maaga.

EE märkus. Maandur vöib olla loomulik (nt. pinnases

pfflknevad metaütarindid vöi raudbetoontarindite me-
taUsarrus) vöi tehislik (tehismaandur). Erinevalt va-

rasematest eestikeelsetest eeskirjadest kattub IEC
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standardis termin maandnselektrood maanduri möistega.

Maanduselektrood vöib seega koosneda paljudest uksilc-

(nt. varras-) elektroodidest.

2.4.2a (maanduri) valgumlsala

EE resistance area (of an earth electrode)

Ausbreitungszone / (des Erders)
(maadoituselektrodin) vaikutusalue

30Ha pacTCKaHna

Maandurit ümbritseva maa osa, miUes läbi maanduri

maasse valguv vool kutsub esüe potentsiaaUermevusi

maa eri puriktide vahel.

2.4.2b (maanduri) nuBpotentsiaaUala
EE reference earth

Bezugserde /

30Ha Hyjießoro aoTeHHHajia

Maandunt väljaspool valgumisala ümbritsev maa osa.

Maandurit läbiv maasse valguv vool seile ala potent-

siaaü ei möjuta (potentsiaaljääb nuUiks).

2.4.3 maandustaldstus [826-04-03]

total earthmg resistance

Gesamterdungswiderstand m

maadoitusresistanssi

cyMMapHoe coapoTHBJieHHe saseMjiaroiuero

yCTpOHCTBä

Peamaanduslati (vöi -klemmi) ja maa vaheüne takistus.
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2.4.3a valgumistaUstus

EE dissipaäon resistance

Ausbreitungswiderstand m

conpOTHBJiemie pacTeKamra

Maandurija maa nuüpotentsiaaliala vaheline takistus.

2.4.4 söltumatud maandurid [826-04-04]
electricaUy mdependent earth electrodes

elektrisch unabhängige Erder mp
eriUiset maadoituselektrodit

MCKTpiraecKH He3aBHCHMue aaseMJiarorone

yCTpOHCTBa

Maandurid, mis pailmevad üksteisest sedavörd kaugel, et

uhe maandun suurim vöimaUk vool ei möju oluliselt

teiste maandunte potentsiaalüe.

EE märkus. Määraflusest järeldub, et maandurid on

söltumatud, kui nende valgumisalad ei kattu, s.t. kui

nende vahel on nullpotentsiaaliala.

2.4.5 kaiteejuht(tähisPE) [826-04-05]
protective conductor (symbol PE),
equipment grounding conductor (USA)
Schutzleiter m (Symbol PE)
suojajohdm (tunnus PE)

3aiUHTHI>IH IIpOBOflHHK (CHMBOJI PE)

Juht, mida vajatakse mönedes kaitsevüsides elektri-

löögiohu vältüniseks järgmiste osade omavaheUse
ühendamise teel:

• pingealtidjuhtivad osad,
• körvaUsedjuhtivad osad,
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• peamaanduslatt (vöi -Memm),

• maandur,

• toiteallika maandatod neutraalpunkt vöi teUsneuä-aal-

punkt.

EE selgitus. Tähis PE ön sätestatud standardiga IEC 445
(Identification of equipment temiinals and of termi-
natioas ofcertain designated conductors, including gene-

ral rules of an alphanumeric system) ja tuleneb sönadest
protective earth.

2.4.6
PEN conductor
PEN-Leiter m

PEN-johdm

coBMemeHHMH HyncBon pa6oImH H samHTittffl iipo-

BOflHHK (CHMBOJI PEN)

Maandatudjuht, mis tonnib üheaegselt mi kaitse- kui ka

neiitraaljuhma.

Markus. Lüttähis PEN on moodustatod kaitsejulii tähisest
PEja neutraaljuhi tähisest N.

2.47 maandusjiAt [826-04-07]
earthmg conductor, grounding electrode conductor (USA)
Erdungsleiter m
maadoitusjohdin

saaeMjraioiiiHH HPOBOÄHHK

Kaitsejuht, mis ühendab peamaanduslatb vöi -klemmi
maanduriga.

EE märhis. Maandusjuhtide pinnases paiknevaid iso-

leerimata osi loetakse kuuluvaks maandurisse.
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2.4.8 pcamaandusMemm;peamaanduslatt [826-04-08]
main earfhing terminal;
main earthmg bar, groundbus (USA)
Haupterdungsldemme /; Haupterdungsschieae /
päämaadoituslütm; päämaadoituskisko

maBHaa KJieMMa saseiiüieHH«;

raaBHaa cmHa saseMnemia

Klemm vöi latt, mis on ette nähtud kaitsejuhäde,
sealhulgas potentsiaaliühtlustusjuhtide ja vöiaialike talit-
lusmaanduseks kasutatavate juhtide ühendamiseks maan-

dusjiriu mag maanduriga.

2.4.9 potenteiaaliiihtlustus [826-04-09]
equipotential bonding
Potentialausgleich m
potentiaalintasaus

BMpaBHHftaHHC HOTeHUHaJIOB

Elektriline ühendus, mis vördsustab en elektriseadmete
pingealdistejakörvalistejuhtivate osade potentsiaali.

Markus. Käesolevas eeskirjas eristatakse

• pea-potentsiaaliähflustust,

• Usa- ehk kohaüHcu potentsiaaliuhtlustust,

• maandusvabapotentsiaaüäMushist.

2.4.10 [826-04-10]
equipotential bonding conductor
Potentialausgleichsleiter m
potentiaaüntasausjohdm

BMpaBHHBaroiHHH UpOBOffHHK

Kaitsejuht, mille abil poteatsiaal ühtlustatakse.
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[826-5]

[826-5-1]

2.5 VOOLUAHE.LAD

2.5.1 (paigaldise) vooäuahel
[electrical] circuit (ofan mstallation)
[elektrischer] Sü-onria-eis m (einer Anlage)
[virta]püri
[sjieKTpmecKaa] u:em> (ycTaHOBKH)

Paigaldise elektriseadmetest moodustunud kogum, mida

toidetakse übest ja samast punktist ja millel on ühine
lügvoolukaitseseade.

Märhis. Vooluahel sisaldab tööjuhte, kaitsejuhte (kui
vümased on vajalikud), lülitus- ja juhtümsaparaate jm.
juurdekuuluvaid elemente. Mitmel vooluAelal vöib oUa
ühine kaitsejuht.

2.5.1a peavooluahel

EE main ctrcuit

Hauptstromkreis m

päävirtapun

maBHaa [3jieKTpHqecKa3] uem>

Vooluahel, mis sisaldab elektnenergia tootmis-, muun-

damis-, jaotamis-, lülitamis- vöi tarbümsseadmeid.

2.5.1b abivooluahel

EE auxiliary circuit
Hüfsstromkreis m

apuvirtapun

BcnoMoraTejitHaa [3jieKTpHHecKaa] uem>

Juhtüms-, blokeerimis-, signalisatsiooni-, mööte- vms.

lisaotstarbeline vooluahel.
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Märte. Varem eesti keeles seUes tähenduses kasutasel

ohiud termimt sehindaarvoolnahel ei saa soovitada,

kuna seile aU vöib möista enamasti trafo vms. sehin-

daarpingelist vooluahelat.

2.5.1c

EE fault loop
Fehlerschleife /
vikavirtapüri

nerjia (})a3a-HyjiL

ToiteaUika faasimähisest, töö- ja kaitsejuhist ja (tau vool
kulgeb maa kaudu) maanduspaigaldistest ning maast
koosnev vooluahela osa kuni töö- ja kaitsejuhi vaheHse

ühenduse (ühefaasilise lütuse, kere- vöi maaühenduse)

kohani.

2.5.2 (eMtise)jaotusv<MtluaheI,jaotuslnn [826-05-02]
distribution circuit (ofbuüdmgs)
Verteilungsstromkreis m (eines Gebäudes)
pääjohto
HHTaroiuaa cerb (sflamra)

Vooluahel (enamasti liin), mis toidab rühmakeshist (nt.
jaotuskilpi vöi -kappi).

EE märkus. Rülnnakesbise määraäus vt. 2.1.2f.

2.5.3 (ehitise) löppvooluahd, [826-05-03]
final circuit (ofbuildmgs), branch circuit (USA)
Endstromh-eis m (emes Gebäudes)

ryhmäjohto

pacnpeffejiHTejibHaa neiüb (3flaHHa)

Vahetult tarvitit vöi pistikupesa toitev vooluahel.
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[82&-05-04]2.5.4 (vooluahda) arvutuslik vool,

nonnaaItaBflusvooI

design current (ofa circuit)
Betdebsstrom m (eines Stromkreises)
(virtapiirin) mitoitusvirta

pac'TCTHHii TOK (neim)

Vool, millele vooluahel oma normaaltalitlusel on ette

nähtud.

Markus. Arvutusük vool on ed oludes erisugune.

Koormuse vm. olude muutuvuse korral loetakse ar-

vutuslikuks vooluks soojusUlcult samaväärset kestev-

voolu, mille puhul julii temperatuur vöi isolatsiooni

tööiga vördub arvutusükuga. SeUise voolu rahvus-

vaheHne tähis on IB .

2.5.5 (jutu)kcstvaltlubatavvool [826-05-05]
[contmuous] current-canymg capacity (of a conductor),

ampacity (USA)
zulässige (Dauer-)Strombelastbarkeit / (eines Leiters)
(johtimen) [jafbiva] kuomiitettavuus

ÄJIHTeJIBHO flOIiyCTHMHH TOK (ttpOBOÄHKKa)

Suurim vool, miUega vöib juhti etteaatud oludes kesfvalt
koonnata, ilma et juhi temperatuur ületaks kestvalt

lubatavat väartust.

Markus. Kesfvalt lubatava voolu rahvusvaheüne tähis on

k.
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[826.05-06]2.5.6 l^igvool
overcurrent

Uberstrom m

yüvirta

CBepXTOK

Arvutuslikust voolust (juhi kestvalt lubatavast voolust)
ohtUkult saurem vool.

Märhis. Olenevalt väärtusestja kestusest vöib Uig-voolul

oUa vöi mitte olla ohäiyte tagajärgi. Lügvoolu pöhjuseks
vöib olla käs elektritarvitite lügkoormus vöi elektriahelate
rikked, aagu nt. lühisedjamaauhendused.

2.5.7 li^koonnusvool

ovedoad current (ofa circuit)

Uberlaststrom m (eines StronAreises)

ylücuomritusvirta

TOK neperpyäKH (nenH)

Vooluahela üigvool, mis d ole tingitud rikkest.

EE märhis. Kai seadme vöi.Juhi üigvool on sedavörd

väflke, et see ei kaasne märkimisväärse ohuga ega nöua

seetöttu väljalüütamist ega muid kaitsemeetmeid, vöib
keeles kasutada mmetust ülekoormusvool. IEC

aormdokumentides üig- ja ülekoormusvoolu teineteisest

ei enstata, mistöttu seda ei ole tehtud ka käesolevas
eeskirjas.
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lälMsvool(metaniKsdffihisd)
(soUd) short-circmt cmrent

(unbeeinflußter, vollkommener) Kurzschlußstrom m

oikosulkuvirta

TOK KopoTKoro aaMBiKaima (MeTaJuuraecKoro)

Lügvool, mis teldb väga väikese takistusega rikke korral
seUiste pingestatud osade vahel, mffle potentsiaaüd
noimaaltaliflusel on erisugused.

conventional operatmg curreut (ofa protective device)

vereinbarter Ansprechstrom m

(suojalaitteen) toimmtarajavirta

TOK cpa6aTHBaHm (sam.HTHoro ycTpoäcTBa)

Voolu väärtus, nulle puhul kaitseseade ettenähtud aja
jooksul rakendub.

M.ärkus. Sulavkaitsmete korral kasutatakse ka temunit

tingläbipölemisvool (convenüonal ßising current).

Tingrakendusvool on suurem kui kaitseseadme mmi- vöi

sättevool; määraflemisel aluseks vöetav rakeadusaeg

oleneb kaitseseadme tuübist ja nimivoolust. Ting-

rakendusvoolu rahvusvaheüne tähis on ,2 -

overcurrent detection

Uberstoomüberwachung /
ylivirran ümaisu

o6Hapyxeime CBepxTOKa

Rnsttaütlus, mffle abil saab tavastada, et vooluahela vool

on mingi ajajooksul olnud etteantust suurem.
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2.6

2.6.1 [826-06-01]

wmng System

Kabel- und Leitungssysteme np (-anlagen fp)
johtojärjestelmä

CHCTCMa 3JieKTpOHpOBOÄKH

Übe voi mitme kaabli, juhtme, latdiim, nende juurde
kuuluvate kinnitus-ja tarbe korral ka kaitseosade kogum.

2.6.1a juht

EE conductor

Leiter m

johdin
DpOBOflHHK

Juhtmete, kaablite, lattide, juhtivate tarindite jms. üld-
nimetus.

Märhis. Juht vöib oüa mitmesugusel määral jäik vöi
painduv; isoleerjuht vöib oUa ühe- vöi mitmesooneline.

2.6.1b

EE
Bin
line
Leitung /
johto

JIHHHB

Uht vöi nritut vooluahelat sisaldav terviklik elektri-
edastuspaigaldis.

Selgitus. Lim koosneb übest vöi rmtmest juhist ja
(olenevalt ehitusest) juhtide kinmtus-, kande-, isolee-

rimis-, kaitse-jms. vahenditest mng -tarinditest.
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2.7 SEADMED [826-07]

2.7.1 etektriseadmestik [826-07-01]

electrical equipment
elektrische Betriebsmittel np
sähkölaitteisto

3jieKTpoo6opyaoBaHHe

Elektnenergia tootmiseks, muundamiseks, edastamiseks,

jaotamiseks ja/vöi kasutamiseks ettenähtud seadmete ja
ahelate (nt. masinate, trafode, lüütusaparaatide, mööte-

rüstade, kaitseseadmete, kaabüte, juhtmete, elektritar-

vitite) kogum.

2.7.1a dektriseade

EE [item of| electrical equipment
elektrisches Betriebsmittel n
sähkölaite

sjieMCHT 3JieKTpoo6opyAOBaHHa

Igasugime seade, mis on ette nähtud elektrienergia toot-

miseks, muundamiseks, jaotamiseSss vöi kasutamiseks

(vt. 2.7.1).

Markus l. Möned elektnseadmed (nt. komplektsed

latäimid) vöivad olla ette nähtud ka elektnenergia

edastamiseks.

Markus 2. Endistes eestikeelsetes eeskirjades on söna

elektriseade kasutatud ka elektriseadmestiku ja elektri-

paigaldise tähenduses.
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[826-07-02]2.7.2 [elektri]tarviti
current-usmg eqiupment

elektrisches Verbrauchsmittel n

kulutuskoje

3JieKTpOHpHeMHHK

Seade, mis muundab tarbitava elektnenergia muuks

energiaks (nt. valguseks, soojuseks vöi mehaamliseks

energiaks).

2.7.3 Kilitus-jiijuhtimisaparatuur [826-07-03]
switehgear and controlgear

Schalt- und Steuergeräte np

kytkinlaitteisto

aimapaTypa aaiumu H ynpaBjieHiia

Seadmed, mida kasutatakse elektrilise vooluahela kait-

seks, jriitmiiseks, lahutamiseks, sisse-, välja- vöi

ümberlüUtamiseks vöi mitmel nimetatud eesmärgü.

2.7.3a UaitusseadmestiUk

EE assembly of switchgears and controlgears

kytkinlaitos

KOMMyraTKHOHaa aimapaTypa

Übest vöi mitmest sulavkaitsmest ja/vöi lülitusaparaadist
moodustatud kogum koos seUesse kuuluvate juhtimis-,

mööte-, kaitse- ja releeseadmetega. Lülitusseadmestikku

kuuluvad ka seadmete elektrilised ja mehaanilised üited
ning välistarindid, nagu nt. kaitsekestad, ümbrised ja
kered.

Märhis. Lülitusseadmestike hulka kuuluvad nt. lülitus-
kübidja-kapid.
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2.7.3b

EE

2.7.4

2.7.5

switehboard; switchyard
Schaltanlage /
kyfkinlaitos

KOMMyrauHOHHaa ycTaHOBKa;

yCTpOHCTBO

pacnpeflejinT&m.Hoe

lüütusseadmestik koos paigaldustarin-
ditega. Suuremad lüliflad vöivad oUa ehitatud omaette
hoonete vöi ruumidena ning sisaldada teenindus- ja

hooldusläbikäike, kaabükanaleid vöi -keldreidjms.

Märhss. Kui lülitlas on ülekaalus elelctrienergia jao-

tamise fimktsioonid, vöidakse seda eesti keeles olenevalt

ehitusviisist ja 'otstarbest nimetada jaoflaks, jaotus-

keskuseks, jaotuspunkäks vms.

portable equipment
ortsveränderiiches Betriebsmittel n
sürrettävälaite

nepeflBHXHoe o6opyflOBaHHe

. Seade, mida teisaldatakse käidu ajal vöi mida saab ker-

gesti ümber paigutada toiteahelasse lülitatuna.

[826-07-05]
hand-held equipment

Handgerät n

kädessä pidettävä laite

nepenocHoe o6opyÄOBainie

Teisaldatav seade, mida normaalsel kasutamisel hoitakse

käes vöi mida pidevalt kätega juhitakse ja mille mootor,
kui see on olemas, kuulub seadme sisse.
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EE märkus. Käsiseadmed vöivad sisaldada initte üksnes

mootoreid, vaid ka nt. kütteelemente (jootetölvikud,

juuksuriföönidjms.).

2.7.6 kohtkmdd (statsionaame) scadc [826-07-06]
stationary eqmpment
ortsfestes Betnebsmittel n

künteä laite

CTauHOHapHoe oGopyflOBamie

Kohtkindlalt lamritatud seade vöi kandevahenditeta ning
sedavörd suure massiga seade, et seile kohaltliigutamine

ei ole kerge.

Markus. Kodumasmate kohta käivates IEC normides

loetakse kohtkindlateks seUisdd vabalt paiknevaid
seadmeid, mffle mass on vähemalt 18 kg.

2.7.7

equipment

Betnebsmittel n
laite

ycTaHomeHHoe oöopyflOBatme

Seade, mis on kitmitusega, toestusega vöi muul viisil

kohtidndlalt paigaldatud teatud kohta.
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2.8J

LÜUTUSTOIMINGUD

kaitselahutamine
Isolation
Freischalten n

erottammen

3am0THoe pa3i>eflHHemie

EEI 3-2:1994

[826-08]

[826-08-01]

Toiming, mffle abu elektriohutus tagatakse paigaldise vöi
seile osa turvalise lahutamise teel köigist vöimalikest
toiteaUikatest.

Märhis. Kaitselahutamme peab tagama töötajate ohutuse

enne remondi- vm. tööde sooritanüsele, veaotsingule vöi

seadmete asendamisele asumist ning nende tööde ajal.

Z.S.la kaitselahutusseade

EE isolatmg equipment
Freischaltungseimichtung /
erotuslaite

pa3ieflHHHTejn>HMH amrapaT

Elektriaparaat (nt. lahklüliti) vm. ahelaelement, miUe abu
saab paigaldist vöi seile osa toiteallikast töökmdlalt,
elektriohutust tagavalt lahutada.

2.8.2 hooMc-väljaIüfitaiaune [826-08-02]
switehing-offfor mechanical mamtenance

Sicherheitsabschaltung /
poiskytkentä mekaanisten huoltotoimenpiteiden ajaksi

cmüiKneHHe na MexaHmecKoe oöcjiyxHBaime
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Toimmg, nulle eesmärk on tagada elektnseadmete välja-

lülitamise teel tööohutus seadme mehaamliste osade

hooldetööde ajaks, kuid mis ei pmugi takistada elektri-
löögi- ega elektrikaareohu teket.

2.8.3 hädaväljalfflitemine [§26-08-03]
emergency switching

Notabschaltung /
hätäkytkentä

aBapHHHoe OTiunoqeHHe

Uüitustoünmg, nulle abu püütakse vöimalitailt küresti
löpetada ootamatut ohuolukorda.

2.8.4 hädaseiskamine [826-08-04]
emergency stoppmg

NotabsteUung /
hätäpysäytys
aßapHHHaa ocTaHOBKa

Hädaväljalülitamine, miUe eesmärk seisneb seadme
ohtükuks muutunud lübmuse peatamises.

2.8.5 taKfluslüBtamine [826-08-05]
fimcäonal switching
Betriebsschaltung /
käyttökyfkeatä

pa6oqee nepeKJiroqeHne

Toiming, mis seisneb sisse-, välja- vöi ümberlülitamises

elektnpaigaldise vöi seile osa normaaltalifluse ajal.
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2.9

EE

2.9.1

2.9.2

2.93

KONTROLUTOÜfflNGUD

kasutuseIevötukontroU

initial venfication
Erstprüfimg /
pcäyttöönotto]tarkastus

npHeMo-cflaTOHHue HcmrraHBB

Toimingutekogum, mille abil kontroüitakse, käs valmi-

nud elektnpaigaldis vastab käesolevale eeskirjale jt.
asjakohastele nöuetele.

Kasutuselevötukontroll sisaldab enamasti mi visuaalset

ülevaatust (2.9.2) kui ka katsetamist (2.9.3).

visuaalne kontroB, visuaalne ulevaatus

visual inspection
Besichtigung /
silmämääräinen tarkastus

BH3yajn>m>m OCMOT?

Elektripaigaldise kontroUülevaatus, millel kontroUitakse,
käs paigaldises ei ole sümaga märgatavaid vigu.

katsetamine, testuninc

testmg

Prüfimg/
testaus

HcnbiTaHHe

Instrumentaal- vöi käsikontrollitoimmg, miUe abil kont-

rollitakse, käs elektriseadme, seadmekomplekti vöi

paigaldise ohutus, talidusvöime ja füüsikalised omadu-

sed (parameetrid, tunnusjoonedjms.) on nöuetekohased.
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Katsetamine vöib sisaldada proovimist, kontrollmööt-
misija.teimimist.

2.9.4 proovnnine

provmg
Erproben n

koestus

onpoöoBaiffle

Katsetustoiming, mis seisneb seadme vöi seile osa
taliflemise kontrollis möötmisi kasutamata.

2.9.5 möotmine

measure

Messen«

nnttaus

H3MepCHMe

Mööteriistade abu sooritatav kontroUitoimmg.

2.9.6 teim

proof, testmg

Prüfung/
testaus

HcimraHne

Katsetustoiming, mis seisneb teatava, enamasti seadme

mmgi tmmussuuruse mmiväärtust ületava füüsikalise

suuruse (teimisuuruse, nt. teimipinge) rakendamises

seadmele teatavaks ajaks vöi muul teataval vüsil; tarbe

korral vöidakse teimi ajal mööta seadme korrasolekut
iseloomustavaid suurusi.

Markus. IEC standardites ei enstata teimumst muudest
katsetustoünmgutest.
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EE VDDATUD NOMMDOKÜMENTTOE LOETELU

Sulgudes on termini number, milles viide esineb.

IEC 38 IEC Standard voltages (2.2.1)

IEC 50(601) International electrotechnical vocabulary. Chap-
ter 601: Generation, transmission and distn-

bution ofeledridty / General (2.1.3)

BEC 50(826) International elecü-otechmcal vocabulaiy. Chap-
ter 826: Electdcal instaUations of buildings

(Sissejuhatus, 21)

IEC 335-1 Safety of household and sinular electncal mpp-
liances. Part l: General requirements (2.3.d)

IEC445 Identification of equipment termmals and of
terminations of certain designated conductors,

including geaeral rules of an alphanumeric

System (2.1.3a, 2.4.6)

IEC449 Voltage bands for electrical instaüarions of

buüdiags (2.2.1c)

BEC 529 Degrees ofprotection provided by enclosures (IP
Code) (2.3.12s)

IEC536 Classification of electrical and electronic
equipment wiA regard to protection agamst

electric shock (2.3.d)

DEC664 Imsulaüon co-ordination within low-voltage

Systems mcluding clearences and creepage

distances for equipment (2.2.g)
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Isolatmg transformers and safety isolating
transformers. Requirements (2.2.1f)

DINVDE0100 Emchten von Starkstromanlagen mit Nenn
Teü200 spamiungen bis 1000 V. AUgememgültige

Begriffe (Slssejuhatsis)

A2-94 Rakemuisten sähköasemmkset (Sfasejsihatus)

ELEKTMKONTROLLIKESKUS
ESTONIAN ELECTMCAL INSPECTORATE

Elektriohutusalaste normatüv- ja juhendmaterja-

lide koostamine ja levitanrine (2) 640 06 53
Elektritoodete tesdmme ja tumjärelevalve (2) 640 06 54
Elektritöödel nöutavate ütsentside ja pädevus-
tumustuste väljastamine ja neade kasutamise

järelevalve (2) 640 06 52
Uute elektripaigaldiste kasutuselevötu- ja ole-
masolevate elektripaigaldiste korraüne kontroll (2) 640 06 52
Elektripaigaldiste tehnilise seisukorra hmdamine
ja elektriönnetuste tetdtepöhjuste analüüs (2) 640 06 52

ELEKTRIKONTROLLIKESKUS teeb koostööd Eesti Elektrotehnika-
komitee, teiste Eesti ja välisriikide järelevalveasutustega, elektripaigal-
diste kindlustusettevötetega. Kontrollikeskuse töötajad annavad nöu
köigis elektriohutusealastes küsimustes.

ENERGIAMÜÜK
ELEKTRIKONTROLLIKESKUS
Fr.R.Kreutzwaldi 2, EE-0001, Tallinn l

Tel. (2) 640 06 50, (2) 640 06 51
Fax (2) 640 06 55
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EE KASUTATAVAD

AC ingl altemating current, vahelduwool

CCIR pr Comite Consultatif 'International des Radiocom-

mumcations, RahvusvaheUne Raadioside Konsulta-

tüvkomitee

CCm pr Comite Consultatrf International Telegraphique et
Telephonique, RahvusvaheUne Telegraafi- ja Tele-

fomtehnika Konsultatüvkomitee

CEN pr Comite Europeen de Normalisation, Euroopa

Standardnmskomitee

CENELEC pr Comite Europeen de Normalisation Electro-

technique, Euroopa Elektrotehnilme Standardimis-

komitee

co

DC

DIN

DIS

E

EE

ingl Central Office, Keskbüroo (nt IEC Keskbüroo)

ingl direct current, alalisvool

sks Deutsches Institut för Normung, Saksa Stan-

dardumsmstituut

ingl Draft International Standard, rahvusvahelise

standardi ednöu

ingl earth, maandusjuhi tähis

Eesti riigitähis ISO 3166 (Codes for the represen-
tadon ofnames ofcountries)järgi
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EEK

ELV

EMR

EN

EPR

EU

EV

EVS

FELV

IEC

ingl

lp

ingl Estonian Electrical Inspectorate, Eesti Eleäd-
rikontrollikeskus

Eesti

ingl extra-low voltage, väikepinge

Euroopa Majandusruum

ingl European Norm, Euroopa ("Euro-
nofln")

ingl ethen propen mbber,

caut

European Union, Euroopa Lnt

Vabarük

Eesti Vabariigi

extfa-low voltage, talrtlusväikepmge

ingl Harmonization Document, CENELEC harmo-
niseerimisdokument

ingl International Electrotechnical Commission,

RahvusvaheUne Elektrotefamkakomisjon

tnglise [keeles]

ingl International (ka Increased) Protection, rah-

vusvahelise (IEC) kaitseastmetähise esitähed
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ISO

IT

nu
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ingl International Organizaüon for Standardizafion,

Rahvusvaheline Standardümsorgamsatsioon

pr Systeme hole avec la terre de protectton, maast

isoleeritud juhistikuga vahelduwcolusüsteem, milles
kohalildai kaitsemaandust (vt. 312.2.3)

ingl International Telecommunicaüon Union,

Rahvusvaheüne Telekommunikatsioomlüt

jm.

jms.

jne.

Jt.

L

M

ja muud

ja muud seUised

ja nü edasi

ja teised

ingl live, faasi- vöi poolusejuhi tähis

middle. alalisvoolusüsteerai

keskjuhi tahis

N ingl neutral, vahelduwoolusüsteemi neutraalpunMi

vöi neutraaljuhi tähis

nt. näiteks

PE m.fß.protective earth, kaitsemaandusjuhi tähis

PE ingl potyethene, polüeteen (endine nimetus polüetii-
leen)

PELV maandusjuhigakaitseväikepmgesüsteem(algselt mgl
protective extra-low voltage)
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PEN mgl protective earth + neutral, türitatud kaitse-

maandus- ja neutraaljuhi tähis

pr prantsuse pseeles]

PVC m^polyvinyl chloride, polüvmäülldoriid

SC iogl Sub-Committee, alamkomitee

SELV maandusjuhita kaitseväikepingesüsteem (algselt mgl
safety extra-law voltage)

SFS sm Suomen Standardisoimjsliitto, Soome Standardi-
misliit

sh. seaümlgas

sks saksa [keeles]

sm soome [keeles]

TC ingl Technical Committee, tehmlme komitee

TN-C pr Systeme ä neutre ä la terre avec le conducteur

neutre et de protection combine, maandatud

neutraaliga ja ähitatud neutraal- mng kaitsejuhiga
vahelduwoolusüsteem (vt. 312.2.1)

TN-C-S vahelduwoolusästeemide TN-C ja TN-S kombi-

natsioon, mffles neutraal- ja kaitsejuht on toite-

poolses osas uhitatud, tamtitepoolses osas aga eraldi

TN-S pr Systeme ä neutre ä la terre avec les conducteurs

neutre et de protection separeux, maandatud neut-

raaliga, eraldi neutraal- ja kaitsejuhiga vahelduv-

voolusüsteem (vt. 312.2.1)
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pr Systeme ä neutre ä Ic,

protecüon

(vt. 312,
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et la de

vn

vt.

ingl cross-Unhed potyethene, X-linke-d

Esunees A.

Tegevdirektor 0. Tapupere

Kiriku6-3
EE-0100 Tallüm
Tel. (22) 441 557
Fax (2) 631 30 51

Kopli 82-209
EE-0004TaUimi4
Tel. (22) 493 497
Fax (2) 639 52 76
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EE

AlljärgnevalS on esitatud eeskirfa käesolevas osas deßneeritud

terminid koos oma numbritega. Kui termini number sisaldab tähti

(nt. 2J.3a) vöi algab numbrikombinatsioomga 2.9 (nt. 2.9.2), on

tegemist termimga, mida lähtestandard ei deßneeri ja mille

määratlus on juurde vöetud eestikeelse oshissönavara täielikuma
esitamise hnvides.

abivooluahel
alapinge
aparatuur: lülitus- ja juhtimis-

arvutaslik puutepinge
arvutusUk vool

diferentsvool

elektriehitis
elektrihoone
elektrilöögivool
elektrilöök
elektriohutusklass
elektripaigaldis
elektrirajatis
eldktrimum
elektriseade

0-[kaitse]klassi ~
I pcaitse]klassi
II [kaitsejklassi ~
ffl pkaitsejklassi ~

elektriseadmestik
elektritarviti
ELV
eraldustrafo

erinevusvool

2.5.1b

2.2.1

2.7.3

2.2.3

2.5.4

2.3.9

2.1.If

2.1.If

2.3.7

2.3.4

2.3.d

2.1.1

2.1.If

2.1.If

2.7.1a

2.3.e

2.3.f

2.3.g

2.3.h

2.7.1

2.7.2

2.2. Id

2.3.1
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FELV

hoolde-väljalüütamme
hädaseiskamiue
hädaväljalülitamme

isolatsioon:

isolatsiooninke

kaitse-

pötu"

jaofla
jaotuskeskus
jaotusüin
jaotuspmrikt
jaotusvooluahel

juhistik
juhisäkusüsteem
juhmhendus
juht

kaitse-

maaudus-

neutraal"

PEN-
potentsiaaliühflustas-
töö~

ässf^

juhtiv osa: körvalme ~ ~

pingealdis ~

kaitse: puute-

puutepmge-

kaitseaste

kaitse elektrilöögi eest
kaitseeraldus

kaitseeraldustrafo
kaitseisolatsioon

EEI 3-2:1994

2.2.1g

2.8.2

2.8.4

2.8.3

2.3.J

2.3.i

2.3.9b

2.1.2c

2.1.2(1

2.5.2

2.1.2e

2.5.2

2.6.1

2.6.1

2.3.9e

2.6.1a

2.4.5

2.4.7

2.1.3

2.4.6

2.4.10

2.1.3a

2.1.3b

2.3.3

2.3.2

2.3.b

2.3.c

2.3. l2a

2.3.a

2.3.k

2.3.1

2.3.J

kaitsejuht
kaitsekate
kaitse kaudpuute puhul
kaitsekest
kaitseüass

kaitselahutamine
kaitselahutusseade

kaitsemaandus

kaitse otsepuute eest

kaitsetöke
kaitseväikepinge
kaitseväikepmgetrafo
kasutuselevötukontroll

kate: kaitse-

katsetamine

kaudpuude
kereühendus

keskus: jaotus-

pea~

peajaotus-

riihma-

vahe-

kest: kaitse-

kesta kaitseaste

kestvalt lubatav vool

kimiitatud seade
kohalik potentsiaaliühflustus
kohtkindel seade
kohfkmdlalt Idrmitatud seade
kontroll: kasutuselevötu-

visuaahie ~, visuaal-

körgepinge
körvalinejuhtiv osa
käit
käsiseade

BEI 3-2; 1994

2.4.5

2.3.13

2.3.c

2.3.12

2.3.d

2.8.1

2.8.1a

2.4. Ib

2.3.b

2.3.14

2.2.1e

2.2.1t

2.9.1

2.3.13

2.9.3

2.3.6

2.3.9c

2.1.2(1

2.1.2a

2.1.2a

2.1.2f

2.1.2g

2.3.12

2.3.12a

2.5.5

2.7.7

2.4.9

2.7.6

2.7.7

2.9.1

2.9.2

2.2.1a

2.3.3

2.1.b

2.7.5
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lahutamine: kaitse-

lahutusseade: kaitee-

lekkevool
lügkoommsvool
lügpinge
Uigpingeklass
Uigpingeldass I
lügpingeklass II
lügpingeklass ffl
üigpingeklass TV
üigvool
lügvooluindikatsioon
lun

jaotus-

peatorte-

tamä-

lütumispunkt
lisapotentsiaaüuhäustus

loomuMk maandur

lubatav puutepmge

lubatav vool: kestvalt ~ ~

löppvooluahel
läbipölemisvool: ting'
lühis

metallüme
lühisvool
lülitamine: hoolde-välja-

hädavälja"
taliflus-

lülifla
lüütus- jajuhtimisaparatuur
lüütuspaigaldis
lülitusseadmestik

maa

maandamine

EEI 3-2:1994

2.8.1

2.8. la

2.3.8

2.5.7

2.2.a

2.2.b

2.2.c

2.2.d

2.2.e

2.2.f

2.5.6

2.5.10

2.6.1b

2.5.2

2.1.2b

2.5.3

2.1.2

2.4.9

2.4.2

2.2.4

2.5.5

2.5.3

2.5.9

2.3.9f

2.3.9g

2.5.8

2.8.2

2.8.3

2.8.5

2.7.3b

2.7.3

2.7.3b

2.7.3a

2.4.1

2.4.1a

maandur

loomulik-

söltumatud-id
tehis-

maandus

kaitse-

taUflus~

maanduselektrood

maandusjuht
maandusUemm: pea~

maanduslatt: pea~

maanduspaigaldis
maandustakistus

maandusvaba potenteiaaliühflustus

maaühendus

metaffilme-

madalpinge
madalpingepürkonnad
metaffiline lühis
tnetalliline maauhendus

möötmme

neutraaljuht
mnnpmge
normaaltalitiusvool

mrilpotentsiaaliala
nöAvoolupaigaldis

otsepuude

otsepuutekaitse

paigaldis: elektri-
lülitus-

maandus~

nörkvoolu"
sise-
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2.4.2

2.4.2

2.4.4

2.4.2

2.4. la

2.4.1b

2.4.1c

2.4.2

2.4.7

2.4.8

2.4.8

2.4. Id

2.4.3

2.4.9

2.3.9(1

2.3.9g

2.2.1b

2.2.1c

2.3.9g

2.3.9g

2.9.5

2.1.3

2.2.1

2.5.4

2.4.2b

2.1.Ic

2.3.5

2.3.b

2.1.1

2.7.3b

2.4. ld

2.1.Ic

2.1.Id

69

68



tarbija-
tugewoolu-

välis~

paigaldusklass
paigaldusHass I
paigaldusklass D
paigaldusüass ffl
paigaldusldass IV
peajäotuskeskus
peakeskus

peamaandusldemm

peamaanduslatt

pea-potentsiaaliühflustus

peatoiteüm
peavooluahel

PELV
PEN-juht
pmge: ala~

arvutuslikpuute-

kaitseväike-

körge-

lüg-

lubatav puute-

madal-

num~
puute-

talidusväike-

väike-

üle~

pingealdisjuhtiv osa
pingepürkonnad
pmgestatud osa
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2.1.1a

2.1-lb

2.1.1e

2.2.g

2.2.h

2.2.i

2.2.J
2.2.k

2.1.2a

2.1.2a

2.4.8

2.4.8

2.4.9

2.1.2b

2.5.1a

2.2.1s

2.4.6

2.2.1

2.2.3

2.2.1e

2.2.1a

2.2.a

2.2.4

2.2. Ib

2.2.1

2.2.2

2.2.1g

2.2. Id

2.2.m

2.3.2

2.2.1c

2.3.1

poteutsiaaliühflustus
kohalik
Usa-

maandusvaba

pea-

poteatsiaaliühäustusjuht
proovunme

puude:

puudutatav osa:

puutekaitse

puuteküündivus

puutepmge

kaud~

otse-

üheaegselt ~ad ~d

arvutuslik-

lubatav

puutepmgekaitse
pöhüsolatsioon

rakendusvool:

rike:
rikkesümus
rikkevool
rahmakeskus

seade:

seadmestifc

seiskamine:

SELV

üng~

isolatsiooni'

elektri-

kaitselahutus-

kimutatud~

kohtkindel ~
kohtkindlalt Idnnitatud •
käsi"

statsionaame ~

teisaldatav •

elektn-

lüütus-

häda-
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2.4.9

2.4.9

2.4.9

2.4.9

2.4.9

2.4.10

2.9.4

2.3.6

2.3.5

2.3.10

2.3.b

2.3.11

2.2.2

2.2.3

2.2.4

2.3.c

2.3.i

2.5.9

2.3.9b

2.5.Ic

2.3.9a

2.1.2f

2.7. la

2.8.1a

2.7.7

2.7.6

2.7.7

2.7.5

2.7.6

2.7.4

2.7.1

2.7.3a

2.8.4

2.2.1e
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sümus: rikke-

sisqsaigaldis
statsionaame seade

söltumatud maandurid

takistus: maandus-

valgumis—

taüflus
taliäuslülitamine
taliflusmaandus
taütlusvool: normaal-

taüflusväikqpinge
tarbijapaigaldis
tarvrti

tarvitilim
tehismaandur

teun

teisaldatav seade

temperatuur: ümbruse •

tesümme

tingläbipölemisvool
tmgrakendusvool

toitesüsteem: turva-

varu-

tugewoolupaigaldis
turvatoitesüsteem

töke
tööjuht

vahekeskus

valgumisala

valgumistakistus

varutoitesüsteem

visuaalne kontroll

visuaakie ülevaatus
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2.5-lc

2.Ud

2.7.6

2.4.4

2.4.3

2.4.3a

2. l.a

2.8.5

2.4. Ic

2.5.4

2.2.1g

2.Ua

2.7.2

2.5.3

2.4.2

2.9.6

2.7.4

2.1.4

2.9.3

2.5.9

2.5.9

2.1.5

2.1.6

2.1.1b

2.1.5

2.3.14

2.1.3a

2.1.2g

2.4.2a

2.4.3a

2.1.6

2.9.2

2.9.2

vool:

vooluahel

abi"

jaotus-

löpp~
pea~

väikepmge
kaitse-

taUflus-

väüspaigaldis
väljalülitamine:

äärejuht

arrotusKk-

diferents-

elektrilöögi-
ermevus-

kestvaltlubatav-
lelike-

lüg-
lügkoormus-
lühis-

noimaaltalitlus~
rikke-

tmgläbipölemis-
tingrakendus-

ülekoormus-

hoolde—

hädavälja-

uheaegselt puudutatavad osad

ülekoormnsvool

ülepinge
ülevaatus: visuaatae-
ümbruse temperatam-
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2.5.4

2.3.9

2.3.7

2.3.9

2.5.5

2.3.8

2.5.6

2.5.7

2.5.8

2.5.4

2.3.9a

2.5.9

2.5.9

2.5.7

2.5.1

2.5.1b

2.5.2

2.5.3

2.5.1a

2.2.1d

2.2. le

2.2.]

2.1.le

2.8.2

2.8.3

2. Üb

2.3.10

2.5.7

2.2.m

2.9.2

2.1.4
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EESKIRJA TEISTES OSADES DEFINEERTTUD
TEÄMINTTE TÄHESTBCÜLINE

Kuna käesoleva eeskirja leiste osade koostamise ja trükkitoime-

tamise ajal vöivad vastavad IEC lähtestandardid muutuda, vöib

ka alljärgnev loetelu edaspidi täieneda.

Termin

abiahel (keevitusel)
ahasjuhtivpaik
alalisvool: pulsatsioomvaba ~

alus: väike-

andmetöötlusseade

automaatae turvatoitesüsteem

kafkestusvaba ~ ~

keskmise katkestusega ~ ~

lühikese kafkestusega
pika kafkestasega
väga lühikese katkestusega ~ ~

elektrialaisik
elektrilöögiohdik ümbrus: enti ~
elektntoitepunkt: [söidukelamu] paigutuskoha ~
elektatoitesüsteemi pöhinäitajad
eriti elektrilöögiohdik ümbms
ese: keevitatav ~

pisi-

väike-

etteandeseadis: traadi- (keevitusel)

Satte number

807.2.11

706.1

411.1.4.3

709.2.1

707.201
351
352
352
352
352
352

322.1
807.2.4

708: 2.4
132.2
807.2.4

807.2.2

321.5

321.5
807.2.10

gaasplahvatusohflik tsoon

häiremadal maandus

850.1.1

707.202
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isik: elektriala-
ohuteadlik
puuetega
tava-

isolatsioonivalveseade

IT-süsteem

juhtimisahel (keevitusel)

kaabüredel

kaablirüul: laus

perforeeritud ~
kaitse: liigvoolu-

kaitserüetus (keevitamisel)
kaitsevarustus (keevitamisel)
keevitatav ese

keevitus: plasma-

keevitusvooluahel

knrguskütteelement

kutseoskusega isik
kutseoskusega töötaja
kütteelement: kürgus-

Saagripaifc söidukelamute ~
leiliruum
lekkevool: suur ~

liigvoolukaitse

löhkeainete temperatuurildassid: ET l, ET2
löhketarvikutsoon
löhketarvikutsoonide Uassid: E l. E2. E3

löikus: plasma-

maandus: häiremadal

mitteautomaatae turvatoitesüsteem

322.1
322.1
322.1
322.1

532.3

312.2.3

807.2.12

lab. 52-B1,

märkus 10
tab. 52-B1,

märkus9

131.4
807.2.3

807.2.3

807.2.2

807.2.8

807.2.1

803.1
322.1
807.2.6

803.1

708.2.3

703.2.1

707.203
131.4

850.3.1

850.1.1

850.3.1

807.2.9

707.202
352
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oht:

ohuteadlik isik

plahvatus-

pöhi-
saaste-

tule-

paadisadam
paigutuskoht: söidukelamu ~

paik: ahasjuhtiv
pihustuskambrite ventilatsioomUassid: VI, V2
püratud teovoimega isik
piserdus
pisiesemed
plahvatusoht
plahvatusohtiike amete kategooriad: HA, IIB, DC
plahvatusohfüke ainete temperatuuriUassid:

T1,T2, T3, T4, T5, T6

plahvatusohtüke tsoonide Hassid: 0, l, 2
10,11

plahvatusohäik tsoon: gaas- ~

tolm-'

plasmakeevitus

plasmalöikus
pritsmed
pulsatsioonivaba ahüsvool

puuetega isik
pöhioht

saasteoht

sadam: paadi-

saunaruumide tsoonid: l, 2, 3,4
seade: tööstusKhiks kasutanriseks ettenähtod •

seismiline toime: k.eskmine ~ ~
nörk ~ ~

tugev
tähtsusetu

322.5
131.1
322.5
322.5
322.1

709.2.2

708.2.2

706.1
850.2.3.1

322.1
321.4
321.5
322.5

850.2.1

850.2.1

850.2.1

850.4.2

850.1.1

850.1.1

807.2.8

807.2.9

321.4
411.1.4.3

322.1
131.1

322.5

709.2.2

703.512.2

807.2.5

321.12
321.12
321.12
321.12
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sukeldamine
suur lekkevool

söidukelamu:

söidukelamu paigutuskoha elektritoiteseadmed
söidukelamu paigutuskoht
söidukelamute laagripaik
süttiwedeük: ~u oluline kogus

tavaisik
temperatuuriklassid: löhkeamete ~

plahvatusohflike ainete ~
TN-C-süsteem

™-C-S-süsteem

TN-S-süsteem

TN-süsteem

tokn: keskmine ~

roUke
vähene-

tolmplahvatusohtiik tsoon
traadietteandeseadis (keevitusel)
tsoon: gaasplahvatusohtiik

löhketarviku-
plahvatusohtUk ~
saunaruumi-

tolmplahvatusohtiik ~
ujumisbassemimumi

vanni- vöi dusiruumi ~
tsooniklass: löhketarvikutsoom

tohnplahvatusohdjku tsooni
TT-süsteem

tuleoht
tulv

turvatoitesüsteem: automaatne ~

mitteautomaatne
tööstuslikuks kasutamiseks ettenähtud seade
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321.4
707.203
708.2.1

708.2.4

708.2.2

708.2.3

422.5

322.1
850.3.1

850.2.1

312.2.1

312.2.1

312.2.1

312.2.1

321.5
321.5
321.5
850.1.1

807.2.10

850.1.1

850.1.1

850.1.1

703.512.2

850.1.1

702.32
701.32
850.3.1

850.4.2

312.2.2

322.5
321.4
352
352
807.
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töötaja: instroeeritod-

kutseoskusega

ujumisbasseimruumide tsoonid: 0, l, 2

valveseade: isolatsiooni-

vamri-ja dusmnmiide tsoonid: 0, l, 2, 3

ventüatsioomMass: pihustuskambri ~

vooluahel: keevitus-

väikealus
väikeesemed

iimbrus: eriti elektrilöögiohtilik •

807.2.7

807.2.6

702.32

532.3
701.32
850.2.3.1

807.2.1

709.2.1

321.5

807.2.4

l.osa

3.osa

4.osa

S.osa

6. osa

Zosa

s.osa

Kohaldusala, sisuja pöhialused

Elektripaigaldiste üldiseloomustus

Kaitsevüsid

Elektriseadmete valikja paigaldamme

KontroUitoimingud

Eripaigaldised I

Eripaigaldised Et
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